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REGLAMENTO (CEE) N° 2131/93 DE LA COMISION
de 28 de julio de 1993

por el que se establecen los procedimientos y condiciones de la
puesta en venta de cereales en poder de los organismos de interven-
cion

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30 de junio de
1992, por el que se establece la organizaciéon comun de mercados en el
sector de los cereales (')y, en particular, su articulo 5,

Considerando que la compra de cereales por los organismos de inter-
vencion puede efectuarse bien mediante la intervencion obligatoria, a
que se refiere el articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 1766/92, bien
mediante las medidas especiales contempladas en el articulo 6 de ese
Reglamento;

Considerando que la puesta en venta de cereales en poder de los orga-
nismos de intervencion debe efectuarse sin que se produzcan
discriminaciones entre los compradores de la Comunidad; que el
sistema de licitaciéon permite en principio lograr este objetivo; que, no
obstante, en situaciones particulares debe poder recurrirse a otros
medios de puesta en venta;

Considerando que, para garantizar un trato igual a todos los interesados
en la Comunidad, las licitaciones deben publicarse en el Diario Oficial
de las Comunidades Europeas; que procede establecer un plazo razo-
nable entre la fecha de esta publicacion y el primer plazo de
presentacion de las ofertas; que, no obstante, tratandose de cantidades
inferiores a 2 000 toneladas, esa publicidad no es necesaria;

Considerando que la venta en el mercado interior debe efectuarse en
condiciones de precios que permitan evitar perturbaciones del mercado;
que este objetivo puede alcanzarse si, habida cuenta de la calidad
objeto de licitacion el precio de venta corresponde al del mercado local
sin ser inferior a un nivel determinado con relacion al precio de inter-
vencion; que, en casos especiales, el respeto de ese nivel de precios
puede ser contrario a una buena gestion del mercado o de la interven-
ciébn y dar lugar a perturbaciones en el funcionamiento de la
organizacion comun del mercado; que, por consiguiente, procede
contemplar la posibilidad de que, en tales casos, pueda darse salida a
las existencias de intervencion en condiciones especiales de precios;

Considerando, ademas, que la compra en el mercado de los cereales
mas apropiados para ciertas utilizaciones puede resultar especialmente
dificil; que conviene, pues, contemplar la posibilidad de facilitar el
abastecimiento de este mercado mediante existencias de intervencion;
que, no obstante, esta posibilidad debe limitarse a casos excepcionales;

Considerando que la puesta en venta de cereales con vistas a su expor-
tacion debe efectuarse basandose en condiciones de precios que habra
que determinar en cada caso segun la evolucion y las necesidades del
mercado; que tales ventas no deben provocar, sin embargo, distorsiones
que vayan en detrimento de las exportaciones efectuadas desde el
mercado libre; que es conveniente, pues, que la Comision fije un precio
de venta minimo basandose en las ofertas presentadas;

Considerando que la Comision establece el precio de venta minimo,
teniendo en cuenta todos los datos de calculo disponibles el dia de
presentacion de las ofertas; que, para evitar especulaciones y garantizar
que la licitacion se lleve a cabo en condiciones idénticas para todos los
interesados, es indispensable que el licitador adjunte a la oferta una
solicitud de fijacion por anticipado de la restitucion a la exportacion;

() DOn° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
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Considerando que las ofertas presentadas por los licitadores para lotes
diferentes tnicamente son comparables entre si cuando los cereales se
hallan en situaciones idénticas; que los cereales que se sacan a licita-
cion se almacenan en lugares diferentes; que la comparabilidad puede
garantizarse mejor reembolsando al adjudicatario los gastos de trans-
porte mas favorables entre el lugar de almacenamiento del cereal
adjudicada y el lugar de salida; que, no obstante, por razones presu-
puestarias, dicho reembolso s6lo puede realizarse con relacion al lugar
de salida que origine menos gastos; que ese lugar debe determinarse en
funcién de su equipamiento técnico para la exportacion de cereales;

Considerando que el desarrollo normal de una licitacioén sélo es posible
si los interesados presentan ofertas serias; que este objetivo puede
alcanzarse mediante la constituciéon de una garantia que se liberara al
pagar el precio de venta en el plazo establecido;

Considerando que, en el caso de licitaciones con vistas a la exporta-
cion, debe garantizarse que los cereales no volveran a comercializarse
en la Comunidad; que este riesgo existe si el precio de venta se sitiia
por debajo del precio minimo que hay que respetar al efectuarse una
nueva puesta en venta en el mercado interior; que, por consiguiente,
en ese caso conviene prever la constitucion de una segunda garantia,
cuyo importe debe ser igual a la diferencia entre el precio de venta y
dicho precio minimo; que, por lo tanto, esta garantia solo puede libe-
rarse si el adjudicatario exportador aporta las pruebas mencionadas en
el articulo 18 del Reglamento (CEE) n° 3665/87 de la Comision, de 27
de noviembre de 1987, por el que se establecen las modalidades
comunes de aplicacion del régimen de restituciones a la exportacion
para los productos agricolas ('), cuya ultima modificacion la constituye
el Reglamento (CEE) n° 1708/93 (%);

Considerando que, para que las operaciones de colocacion de las exis-
tencias de intervencion se efectien rapidamente y, en la medida de lo
posible, con arreglo a las practicas comerciales, procede prever que los
derechos y obligaciones derivados de las adjudicaciones se ejerciten o
se cumplan dentro de un plazo determinado;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1836/82 de la Comision, de
7 de julio de 1982, por el que se fijan los procedimientos y condiciones
de puesta en venta de los cereales en posesion de los organismos de
intervencién (*), cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento
(CEE) n° 966/93 (*) ha sido modificado numerosas veces; que, en pro
de la claridad, procede sustituirlo por el presente Reglamento;

Considerando que conviene que todas las ventas que se efectiien
durante la campafia 1993/94 sean tratadas del mismo modo;

Considerando que las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1.  Los cereales comprados por los organismos de intervencion en
virtud del articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 1766/92 se introduciran
en el mercado mediante licitacion y, en el caso de su introduccion en el
mercado comunitario, mediante venta en publica subasta.

2. A efectos del presente Reglamento, se entendera por licitacion, la
libre competencia de los interesados en forma de convocatoria de
ofertas, adjudicandose el contrato a la persona cuya oferta sea mas
favorable y se ajuste a las disposicones del presente Reglamento.

() DO n° L 351 de 14. 12. 1987, p. 1.
() DO n° L 159 de 1. 7. 1993, p. 77.
() DO n° L 202 de 9. 7. 1982, p. 23.
(*) DO n° L 98 de 24. 4. 1993, p. 25.
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TITULO 1

Puesta en venta en el mercado comunitario

Articulo 2

1. La apertura de la licitacion se decidira con arreglo al procedi-
miento establecido en el articulo 23 del Reglamento (CEE) n° 1766/
92. En esta decision se determinara en particular:

a) las cantidades que se vayan a sacar a licitacion;

b) la fecha limite en que se deberdn presentar las ofertas, en caso de
licitacioén especial, y el primer y el ultimo plazo de presentacion de
aquéllas, en caso de licitacion permanente.

La decision a que se refiere el parrafo primero se pondra en conoci-
miento de todos los interesados mediante publicacion en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas.

Entre la fecha de esta publicacién y la prevista como ultimo dia del
primer plazo de presentacion de las ofertas debera respetarse un plazo
minimo de ocho dias.

2. Las disposiciones del apartado 1 no se aplicaran a las licitaciones
que tengan por objeto cantidades inferiores a 2 000 toneladas.

Articulo 3

1.  Los organismos de intervencion elaboraran un anuncio de licita-
cion de conformidad con las disposiciones del articulo 12 y
garantizaran su publicidad, en particular mediante su colocacién en el
tablon de anuncios de la sede de esos organismos. En caso de licitacion
permanente, figuraran las fechas limite de presentacion de las ofertas
para cada licitacion parcial.

2. En los anuncios de licitacion se fijaran las cantidades minimas a
que deben referirse las ofertas.

Articulo 4

Las licitaciones a que se refiere el articulo 2 se podran limitar a utili-
zaciones y o destinos determinados.

Articulo 5

1.  En el caso de reventas que no sean las contempladas en el apar-
tado 3, la oferta seleccionada debera corresponder, para una calidad
equivalente y una cantidad representativa, al precio registrado en el
mercado del lugar de almacenamiento o, en su defecto, en el mercado
mas proximo, habida cuenta de los gastos de transporte. Dicha oferta
no podra ser en ningun caso inferior al precio de intervencion valido
en ultimo dia del plazo de presentacion de las ofertas.

2. A efectos de aplicacion del apartado 1, los precios de interven-
cion que deberan tenerse en cuenta durante el duodécimo mes de la
campafia de comercializacion seran los precios validos el undécimo
mes, incrementados en un importe mensual.

3. En caso de reventa de maiz o de sorgo durante los tres primeros
meses de la campaila de comercializacion y de trigo blando, trigo duro,
cebada o centeno durante los dos primeros meses de dicha campaiia, la
oferta seleccionada debera corresponder al menos al precio de interven-
cién valido el undécimo mes de la campafa anterior, incrementado en
un importe mensual fijado para esta misma campafia.

4.  Si, durante una campafia, se produjeren perturbaciones en el
funcionamiento de la organizacion comun de mercados, debido, en
particular, a la dificultad de vender cereales a precios que se ajusten a
lo dispuesto en el apartado 1, podran fijarse condiciones especiales con
arreglo al procedimiento establecido en el articulo 23 del Reglamento
(CEE) n° 1766/92.
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Articulo 6

El Estado miembro de que se trate informara a la Comision, durante el
segundo mes siguiente al cierre de la licitacion, del desarrollo de ésta,
indicando en particular los precios de venta medios de los diferentes
lotes y las cantidades vendidas.

TITULO 11

Puesta en venta para la exportacion

Articulo 7

1. La apertura de la licitacion se decidira con arreglo al procedi-
miento establecido en el articulo 23 del Reglamento (CEE) n° 1766/
92. En esta decision se determinara en particular:

a) las cantidades que se vayan a sacar a licitacion;
b) las regiones donde estén almacenadas esas cantidades;

¢) la fecha limite en que se deberan presentar las ofertas, en caso de
licitacioén especial, y el primer y el ultimo plazo de presentacion de
aquéllas, en caso de licitacion permanente.

La decision a que se refiere el parrafo primero se pondra en conoci-
miento de todos los interesados mediante publicacion en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas.

Entre la fecha de esta publicacion y la prevista como ultimo dia del
primer plazo de presentacion de las ofertas, debera respetarse un plazo
minimo de ocho dias.

2. En el anuncio de licitaciéon contemplado en el articulo 12, el orga-
nismo de intervencion indicara para cada lote el puerto o lugar de
salida que pueda alcanzarse con el menor gasto de transporte y que
esté suficientemente equipado con instalaciones técnicas para la expor-
tacion de los cereales objeto de licitacion.

El organismo de intervencion reembolsara al exportador adjudicatario,
respecto de las cantidades exportadas, los gastos de transporte mas
bajos entre el lugar de almacenamiento y el de embarque en el puerto
o lugar de salida contemplado en el parrafo primero. En casos particu-
lares se podra decidir, con arreglo al procedimiento establecido en el
apartado 1, que el organismo de intervencion asegure el transporte en
las mismas condiciones.

2bis.  No obstante, tratandose de Estados miembros sin puertos
maritimos, se podra decidir como excepcion a lo dispuesto en el apar-
tado anterior que, en caso de exportacion a partir de un puerto de mar,
se financien, dentro de los limites maximos que figuren en el anuncio
de licitacion, los gastos de transporte mas favorables entre el lugar de
almacenamiento y el lugar de salida real. PMS ——— «

3.  En caso de licitacion permanente, el organismo de intervencion
fijara las fechas limite de presentacion de las ofertas para cada licita-
cion parcial.

Articulo 8
1.  Las ofertas:

a) se podran rechazar si se refieren a lotes inferiores a 500 toneladas;

b) se podran realizar con la condicion de que se adjudiquen cantidades
determinadas;

c) se consideraran hechas para un cereal entregado, sin descargar, en
los puertos o lugares de salida mencionados en el apartado 2 del
articulo 7.

2. Sin perjuicio de las disposiciones del apartado 2 del articulo 13,
las ofertas solo seran validas si van acompafiadas de una solicitud de
certificado de exportacion junto con una solicitud de fijacion por anti-
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cipado de la restitucion o de la exaccion reguladora a la exportacion
para el destino de que se trate. Se entendera por destino, el conjunto
de paises para los que se fije un mismo tipo de restitucion o de exac-
cion reguladora a la exportacion.

Articulo 9

No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 21 del Regla-
mento (CEE) n° 3719/88 de la Comision ('), para la determinacion de
su periodo de validez, los certificados de exportacion expedidos en
aplicacion del presente Reglamento se consideraran expedidos el
ultimo dia del plazo de presentacion de las ofertas.

Articulo 10

Tras el vencimiento de cada plazo previsto para la presentacion de
ofertas, el Estado miembro interesado presentara a la Comision una
lista an6énima en la que se indicara, en particular, para cada oferta la
cantidad, el precio y las bonificaciones o reducciones correspondientes.

La Comision, con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 23
del Reglamento (CEE) n° 1766/92, fijara el precio de venta minimo o
decidira no dar curso a las ofertas recibidas.

El precio de venta minimo se fijard a un nivel tal que no perjudique a
las demas exportaciones.

Articulo 11

En caso de que la solicitud de certificado de exportacion presentada
por el adjudicatario con arreglo al apartado 2 del articulo 8 se base en
el articulo 44 del Reglamento (CEE) n° 3719/88, el organismo de inter-
vencion rescindira el contrato respecto de las cantidades para las que el
certificado no se haya expedido de conformidad con las disposiciones
de dicho articulo.

TITULO 111

Disposiciones generales y finales

Articulo 12

Los organismos de intervencioén publicaran, al menos ocho dias antes
de la fecha fijada como ultimo dia del primer plazo de presentacion
de las ofertas, un anuncio de licitacion en el que se fijaran:

— las clausulas y condiciones de venta complementarias y compatibles
con las disposiciones del presente Reglamento,

— las principales caracteristicas fisicas y tecnologicas de los diferentes
lotes comprobadas en el momento de la compra por el organismo
de intervencion o durante los controles realizados posteriormente,

— los lugares de almacenamiento y los nombres y domicilios de los
almacenistas.

Este anuncio, asi como todas sus modificaciones, se transmitird a la
Comision antes de que expire el primer plazo de presentacion de las
ofertas.

Articulo 13

1.  En el caso de una puesta en venta en el mercado comunitario, las
ofertas se estableceran por referencia a una calidad de cereales que no
dara lugar, en caso de oferta a la intervencion, a ningun ajuste de
precios.

Si la calidad del cereal difiere de la calidad contemplada en el parrafo
primero, el precio de oferta seleccionado se ajustara mediante la aplica-

(') DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
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cion de bonificaciones o reducciones adoptadas en aplicacion de los
articulos 4 y 5 del Reglamento (CEE) n° 1766/92.

2. En el caso de una puesta en venta para la exportacion, las ofertas
se estableceran por referencia a la calidad real del lote a que se refiera
la oferta.

3.  En el caso de una puesta en venta para la exportacion, podra
preverse que las ofertas realizadas en virtud del articulo 44 del Regla-
mento (CEE) n° 3719/88 no sean admisibles.

4. Una vez presentadas, las ofertas no podran modificarse ni reti-
rarse.

Las ofertas s6lo seran validas si van acompafiadas de la prueba de que
el licitador ha constituido una garantia de:

— 5 ecus por tonelada en el caso de una puesta en venta para la expor-
tacion,

— 5 a 10 ecus por tonelada, que debera fijar el Estado miembro de
que se trate, en el caso de una puesta en venta en el mercado comu-
nitario.

Articulo 14

Los organismos de intervencion adoptaran cuantas medidas sean nece-
sarias a fin de que los interesados puedan apreciar, antes de la
presentacion de las ofertas, la calidad de los cereales puestos en venta.

Articulo 15

El organismo de intervencién informard inmediatamente a todos los
licitadores del resultado de su participacion en la licitacion. Enviara a
los adjudicatarios, en un plazo de tres dias habiles a partir de dicha
informacién, bien por carta certificada, bien por telecomunicacion
escrita, una declaracion de adjudicacion de la licitacion.

Articulo 16

El adjudicatario pagara los cereales antes de retirarlos y, a mas tardar,
en el plazo de un mes a partir de la fecha de envio de la declaracion
contemplada en el articulo 15. Los riesgos y gastos de almacenamiento
de los cereales no retirados en el plazo de pago correran a cargo del
adjudicatario.

Los cereales adjudicados y no retirados en el plazo de pago se consi-
derara que han salido, para todos los efectos, al vencer dicho plazo. En
tal caso, tratindose de ventas en el mercado interior, el precio de oferta
se ajustara en funcidon de las caracteristicas cualitativas descritas en el
anuncio de licitacion.

En caso de exportacion, el precio que deberd pagarse sera el
menciondo en la oferta mas un incremento mensual, cuando la retirada
se efectue al mes siguiente de la adjudicacion de la oferta.

Si el adjudicatario no hubiere pagado los cereales en el plazo previsto
en el parrafo primero, el organismo de intervencion rescindira el
contrato respecto de las cantidades no pagadas.

Articulo 17

1. Las garantias contempladas en el presente Reglamento se consti-
tuirdn con arreglo a las disposciones del titulo III del Reglamento
(CEE) n° 2220/85 de la Comision (*).

2.  La garantia a que se refiere el apartado 4 del articulo 13 se
liberara respecto de las cantidades para las que:

— no se haya tenido en cuenta la oferta,

(') DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
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— el pago del precio de venta se haya efectuado en el plazo fijado vy,
tratindose de una venta para la exportacion y, en caso de que el
precio pagado sea inferior al precio minimo que debe respetarse en
una puesta en venta en el mercado comunitario, con arreglo a las
disposiciones de los apartados 1, 2 y 3 del articulo 5, se haya cons-
tituido una garantia que compense la diferencia entre esos dos
precios.

3. La garantia contemplada en el segundo guién del apartado 2 se
liberara respecto de las cantidades para las que:

— se haya aportado la prueba de que el producto ha dejado de ser apto
para el consumo humano y animal,

YM1

— Se hayan aportado las pruebas contempladas en el articulo 18 del
Reglamento (CEE) n° 3665/87. No obstante, la garantia se liberara
si el operador aporta la prueba de que al menos 1 500 toneladas de
cereales han salido del territorio aduanero de la Comunidad
cargados en un buque apto para la navegacion maritima. La prueba
se aportara mediante la siguiente indicacion, certificada por la auto-
ridad competente, en el ejemplar de control a que se refiere el
articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 3665/87, en el documento
administrativo tnico o en el documento nacional que demuestre la
salida del territorio aduanero de la Comunidad:

— Exportacion de cereales por via maritima; articulo 17 del Regla-
mento (CEE) n° 2131/93

— Vyvoz obilovin po mofi — ¢l. 17 nafizeni (EHS) ¢. 2131/93

— Eksport af korn ad sevejen — Artikel 17 i forordning (EQF) nr.
2131/93

— Getreideausfuhr auf dem Seeweg — Verordnung (EWG) Nr.
2131/93 Artikel 17

— Teravilja eksport meritsi — médruse (EMU) nr 2131/93 artikkel
17

— E&oyoyn ocumpov da Bordoong — Apbpo 17 tov kovo-
vicpov (EOK) ap1f. 2131/93

— Export of cereals by sea — Article 17 of Regulation (EEC) No
2131/93

— Exportation de céréales par voie maritime — Réglement (CEE)
n° 2131/93, article 17

— Gabonafélék exportja tengeri uton — 2131/93/EGK rendelet 17.
cikk

— Esportazione di cereali per via marittima — articolo 17 del
regolamento (CEE) n. 2131/93

— Gridy eksportas jira — reglamento (EEB) Nr. 2131/93 17
straipsnis

— Graudu izvesana pa juras celiem — regulas (EEK) Nr. 2131/93
17. pants

— Esportazzjoni ta' cereali bil-bahar — Artikolu 17 tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2131/93

— Uitvoer van graan over zee — Artikel 17 van Verordening
(EEG) nr. 2131/93

— Wywoz zb6z droga morska — Art. 17 rozporzadzenia (EWG) nr
2131/93

— Exportacdo de cereais por via maritima — artigo 17.° do Regu-
lamento (CEE) n.° 2131/93

— Vyvoz obilnin po mori — ¢lanok 17 nariadenia (EHS) ¢. 2131/
93

— Izvoz zit s pomorskim prometom - ¢len 17 Uredbe (EGS) st.
2131/93

— Viljan vienti meriteitse — Asetus (ETY) N:o 2131/93 17 artikla

— Export av spannmél genom sjotransport — Artikel 17 i
forordning (EEG) nr 2131/93,
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— el certificado no se haya expedido con arreglo al articulo 44 del
Reglamento (CEE) n° 3719/88,

— se haya rescindido el contrato de conformidad con el parrafo cuarto
del articulo 16.

4. La garantia contemplada en el apartado 4 del articulo 13 se
ejecutara respecto de las cantidades para las que:

— se haya ejecutado la garantia contemplada en el parrafo segundo del
apartado 6 del articulo 44 del Reglamento (CEE) n° 3719/88,

— excepto en caso de fuerza mayor, no se haya efectuado el pago en
el plazo previsto en el articulo 16.

5. Excepto en caso de fuerza mayor, la garantia contemplada en el
segundo guion del apartado 2 se ejecutara respecto de las cantidades
para las cuales no se hayan aportado las pruebas previstas en el
segundo guidn del apartado 3 en el plazo previsto en el articulo 47
del Reglamento (CEE) n° 3665/87.

Articulo 17 bis

No obstante lo dispuesto en el articulo 18 del Reglamento (CEE) n°
3665/87 y siempre que:

— la restitucion valida el dia de la presentacion de las ofertas tenga en
cuenta la diferencia solamente entre Suiza y Liechtenstein, por una
parte, y el destino «otros terceros paises», por otra,

— el adjudicatario haya fijado previamente la restitucion del derecho
comun mas baja distinta de la valida para Suiza y Liechtenstein,

la prueba del cumplimiento de las formalidades aduaneras de despacho
a consumo no se exigira para el pago de la restitucion siempre que el
agente economico aporte la prueba de que una cantidad de al menos
1500 toneladas de cereales ha salido del territorio aduanero de la
Comunidad en un buque apto para la navegacion maritima.

La prueba se aportara mediante la inclusion de la indicacion siguiente,
certificada por la autoridad competente, en el ejemplar de control a que
se refiere el articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 3665/87, en el docu-
mento administrativo tnico o en el documento nacional que demuestre
la salida del territorio aduanero de la Comunidad:

VM5

— Exportacion de cereales por via maritima; articulo 17 bis del Regla-
mento (CEE) n° 2131/93

— Vyvoz obilovin po mofi — ¢l. 17a nafizeni (EHS) ¢. 2131/93

— Eksport af korn ad sevejen — Artikel 17a i forordning (EQF) nr.
2131/93

— Ausfuhr von Getreide auf dem Seeweg — Verordnung (EWG) Nr.
2131/93 Artikel 17a

— Teravilja eksport meritsi — méiruse (EMU) nr 2131/93 artikkel
17a

— H &&ayoyn tov outnpov did Boracoiog 0dob — Kavoviopog
(EOK) ap16. 2131/93 épOpo 17 o

— Export of cereals by sea — Article 17a of Regulation (EEC) No
2131/93

— Exportation de céréales par voie maritime — Réglement (CEE) n°
2131/93, article 17 bis

— Gabonafélék exportja tengeri uton — 2131/93/EGK rendelet 17a.
cikk

— Esportazione di cereali per via marittima — Regolamento (CEE) n.
2131/93, articolo 17 bis

— Grudy eksportas jura — reglamento (EEB) Nr. 2131/93 17a
straipsnis

— Graudu izveSana pa jiiras celiem — regulas (EEK) Nr. 2131/93 17.a
pants

— Esportazzjoni ta' ¢ereali bil-bahar — Artikolu 17a tar-Regolament
(KEE) Nru 2131/93
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— Uitvoer van graan over zee — Verordening (EEG) nr. 2131/93,
artikel 17 bis

— Wywoz zb6z droga morska — Art. 17a rozporzadzenia (EWG) nr
2131/93

— Exportagdo de cereais por via maritima — Artigo 17.°A, Regula-
mento (CEE) n.° 2131/93

— Vyvoz obilnin po mori — ¢lanok 17a nariadenia (EHS) ¢. 2131/93

— Izvoz zit s pomorskim prometom - ¢len 17a Uredbe (EGS) st. 2131/
93

— Viljan vienti meriteitse — Asetus (ETY) N:o 2131/93 17a artikla

— Export av spanmal sjoviagen — Artikel 17a i forordning (EEG) nr
2131/93

Articulo 18
Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 1836/82.

Las referencias hechas al Reglamento derogado se entenderan hechas al
presente Reglamento.

Articulo 19

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su publicacion en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de julio de 1993.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y
directamente aplicable en cada Estado miembro.



